








CHƯƠNG TRÌNH DỰ KIẾN 

HỌP BAN ĐIỀU PHỐI DỰ ÁN CHUNG LẦN THỨ II 

DỰ ÁN “LÀNG HÒA BÌNH VIỆT NAM – HÀN QUỐC”  

Hà Nội, ngày 11 tháng 6 năm 2025 

Thời gian Nội dung Chủ trì, tham gia 
  

08:30- 09.00 Đón tiếp đại biểu  BQLDAC/VNMAC 
09:00- 09:10 Tổng quan mục tiêu của cuộc họp 

Giới thiệu đại biểu  
Ông Nguyễn Văn Phước  

09:10- 09:20 Phát biểu khai mạc và chào mừng   - Ông Trần Trung Hòa, 
Tổng Giám đốc VNMAC 

- Bà Ramla Khalidi, 
Trưởng Đại diện Thường 
trú UNDP 

- Ông Lee Byung Hwa, 
Giám đốc Quốc gia 
KOICA  

09:20 – 10:20 Sơ kết dự án KVPVP: Kết quả, Thành 
tựu và Bài học kinh nghiệm 
- Hoạt động khắc phục hậu quả bom mìn 

tại ba tỉnh 
- Hoạt động phát triển nông thôn tại Huế 

 
- Hoạt động phát triển nông thôn tại tỉnh 

Quảng Ngãi 
- Hoạt động phát triển nông thôn tại tỉnh 

Bình Định 
- Phối hợp giữa hoạt động KPHQBM và 

hoạt động phát triển nông thôn 
 
Thảo luận và kết luận 
 

 
 
- Ông Lê Quang Hợp, Phó 

Tổng Giám đốc, VNMAC 
- Đại diện UBND Thành 

phố Huế 
- Đại diện UBND Tỉnh 

Quảng Ngãi 
- Đại diện UBND Tỉnh 

Bình Định 
- Bà Nguyễn Thu Hà, Quản 

lý dự án KVPVP, UNDP 
Việt Nam 

 

10:20 – 11:20 Phương hướng hoạt động trong thời 
gian tới: Những thay đổi về bối cảnh và 
hoạt động và tác động đối với việc thực 
hiện dự án trong tương lai 
Bài trình bày về những thay đổi chính về 
bối cảnh và hoạt động của dự án 

 
 
 
 

- Bà Sabina Stein, Trợ lý 
Trưởng Đại diện, UNDP 
Việt Nam 



- Thảo luận và Quyết định các vấn đề 
chính trong công tác triển khai dự án 
(tất cả đại biểu) 

- Gia hạn thời gian thực hiện dự án đến 
cuối năm 2027 không phát sinh chi phí  

- Xem xét điều chỉnh các mục tiêu và 
tiến độ thực hiện dự án 

- Điều chỉnh hoạt động và chương trình 
nhằm dựa trên việc tái cấu trúc hành 
chính của chính phủ 

- Ông Patrick Haverman, 
Phó Trưởng Đại diện 
Thường trú, UNDP Việt 
Nam 

11:20 - 11:30 Tóm tắt các nội dung đã thống nhất và các 
hoạt động tiếp theo 

Ông Trần Trung Hòa, Tổng 
Giám đốc VNMAC 

 
11.30 Chụp ảnh tập thể Đại biểu 

 

















 

 

 (Dự thảo) THỎA THUẬN 
Giữa 

Trung tâm Hành Động Bom mìn Quốc gia Việt Nam (VNMAC) 
Cục Bảo trợ Xã hội (Cục BTXH) 

Và 
Chương trình Phát triển Liên Hợp Quốc (UNDP)  

Với 
Các Ban Quản lý “Dự án Làng Hòa bình Việt Nam-Hàn Quốc” (KVPVP) 

tại 3 tỉnh Thừa Thiên Huế, Quảng Ngãi, Bình Định  
 

Về Quy chế Phối hợp triển khai các hoạt động Dự án KVPVP 
 
Hôm nay, ngày….tháng 11 năm 2024, chúng tôi gồm: 
 
 CÁC ĐỐI TÁC DỰ ÁN: 
 
Trung Tâm Hành động Bom mìn Việt Nam (VNMAC) 
Đại diện: 
Chức vụ: 
Địa chỉ: 
 
Cục Bảo trợ Xã hội - Bộ Lao động Thương binh và Xã hội (Cục BTXH-Bộ 
LĐTBXH) 
Đại diện: 
Chức vụ: 
Địa chỉ: 
 
Chương trình Phát triển Liên Hợp Quốc (UNDP) 
Đại diện: 
Chức vụ: 
Địa chỉ: 
 
Ban Quản lý Dự án KVPVP huyện A Lưới, tỉnh Thừa Thiên Huế 
Đại diện: 
Chức vụ: 
Địa chỉ 
 
Ban Quản lý Dự án KVPVP tỉnh Quảng Ngãi 
Đại diện: 
Chức vụ: 
Địa chỉ 
 
Ban Quản lý Dự án KVPVP tỉnh Bình Định 
Đại diện: 
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Chức vụ: 
Địa chỉ 
 

Các bên cùng thống nhất quy chế phối hợp trong việc lập kế hoạch và thực 
hiện các hoạt động khắc phục bom mìn  thuộc dự án “Hành động bom mìn vì làng 
hòa bình Việt Nam - Hàn Quốc”(Hợp phần 1) và các hoạt động phát triển nông 
thôn (Hợp phần 2) dự án “Làng Hòa bình Việt Nam – Hàn Quốc” (KVPVP) tại 
ba tỉnh. 

Trong khuôn khổ của thỏa thuận này, Ban Quản lý dự án Hợp phần 1 (Ban 
QLDA Hợp phần 1) chỉ ban quản lý dự án Hành động bom mìn của dự án KVPVP. 
Ban Quản lý dự án Hợp phần 2 (Ban QLDA Hợp phần 2) chỉ ban quản lý dự án 
tại các tỉnh thực hiện hợp phần 2 của dự án KVPVP. 
 
I.  CÁC QUY ĐỊNH CHUNG: 
  

1. Phạm vi điều chỉnh 
Quy chế này quy định đối tượng, nguyên tắc, phương thức, nội dung và 
trách nhiệm phối hợp giữa các bên liên quan trong quá trình triển khai thực 
hiện dự án  KVPVP do KOICA tài trợ tại 3 tỉnh Thừa Thiên Huế, Quảng 
Ngãi, Bình Định. 

  
Điều 2. Mục đích 
1. Đảm bảo trình tự, sự gắn kết và phối hợp hiệu quả trong việc lập kế hoạch 

và thực hiện các hoạt động của  Hợp phần 1 và Hợp phần 2 Dự án KVPVP được 
an toàn, hiệu quả. 

2. Thiết lập các cơ chế liên lạc, chia sẻ thông tin nhằm lồng ghép công tác 
khắc phục hậu quả bom mìn gắn với mục tiêu phát triển nông thôn bền vững. 
 

Điều 3. Đối tượng áp dụng 

 Quy chế này áp dụng đối với các đơn vị, tổ chức sau: 

1. Ban Quản lý Dự án Hợp phần 1 gồm Trung tâm Hành động Bom mìn Quốc 
gia Việt Nam (VNMAC), Cục Bảo trợ Xã hội (Cục BTXH) và các đơn vị 
trực thuộc gồm các Ban chỉ huy công trường đóng tại các huyện A Lưới/tỉnh 
Thừa Thiên Huế, tỉnh Quảng Ngãi, và tỉnh Bình Định (Ban CHCT). 

2. Các Ban Quản lý Dự án Hợp phần 2 tại các huyện A Lưới/tỉnh Thừa Thiên 
Huế, tỉnh Bình Định và tỉnh Quảng Ngãi (Ban QLDA Hợp phần 2). 

3. Chương trình Phát triển Liên Hợp Quốc (UNDP). 
 

 Điều 4. Nguyên tắc phối hợp 

 1. Đảm bảo hoạt động hiệu quả của các bên  vì mục tiêu chung của dự án. 
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 2. Nội dung phối hợp phải liên quan đến chức năng, nhiệm vụ của các bên 
trong quá trình triển khai dự án KVPVP. 

 3. Công tác phối hợp phải đảm bảo tính thống nhất, trên cơ sở chức năng, 
nhiệm vụ, quyền hạn của các bên và theo quy định của pháp luật Việt Nam, Nhà 
tài trợ nhằm giải quyết các thủ tục hành chính nhanh, gọn, chính xác. 

 4. Bảo đảm tính khách quan trong quá trình phối hợp. 

 5. Bảo đảm yêu cầu chuyên môn, chất lượng và thời hạn phối hợp. 

 6. Các bên phối hợp chịu trách nhiệm về nội dung, kết quả phối hợp. 7. 
Trong quá trình phối hợp phải xác định cơ quan chủ trì, cơ quan phối hợp để làm 
rõ trách nhiệm của các bên, tránh chồng chéo, trùng lắp. 

   
II. NỘI DUNG PHỐI HỢP VÀ TRÁCH NHIỆM THỰC HIỆN 
  
 Điều 5. Phối hợp trong công tác xác định vị trí và diện tích đất cần ưu 
tiên tiến hành điều tra, khảo sát và rà phá bom mìn, vật nổ (ĐTKSRPBMVN) 
phục vụ hoạt động phát triển nông thôn của dự án KVPVP 
 

1. Trước khi triển khai hoạt động dự án hàng năm, VNMAC sẽ cung cấp 
cho các Ban QLDA Hợp phần 2 bản đồ thể hiện (1) các khu vực an toàn đã được 
ĐTKSRPBMVN từ dự án KVMAP (tại Bình Định) và/hoặc dự án KVPVP và các 
dự án khác; và (2) các khu vực còn nghi ngờ và khẳng định ô nhiễm bom mìn vật 
nổ (BMVN) trên địa bàn tỉnh.   

2. Trên cơ sở bản đồ do VNMAC cung cấp, BQLDA Hợp phần 2 sẽ lựa 
chọn các diện tích nằm trong các khu vực ô nhiễm BMVN phục vụ các hoạt động 
phát triển nông nghiệp của Hợp phần 2 trong năm dự án đó và cung cấp cho Ban 
CHCT Hợp phần 1 tại ba tỉnh danh sách và thông tin về vị trí, diện tích, tọa độ cụ 
thể của các khu vực này. 

3. Trong trường hợp đặc điểm đất đai trong các khu vực ô nhiễm BMVN 
không đáp ứng tiêu chí mục tiêu cho các hoạt động phát triển nông nghiệp của dự 
án KVPVP hoặc không thuận lợi để đạt được các mục tiêu hàng năm về người 
hưởng lợi, Ban QLDA Hợp phần 2 sẽ lựa chọn các khu vực đất đã được 
ĐTKSRPBMVN từ dự án KVMAP và/hoặc các dự án khác do VNMAC cung 
cấp. 

4. Ngoài ra, BQLDA Hợp phần 2 sẽ cung cấp cho Ban CHCT Hợp phần 1 
danh sách, vị trí, diện tích, tọa độ cụ thể của các khu vực cần ĐTKSRPBMVN 
nhằm xây nhà  và trạm y tế chống chịu bão lụt 

5. Trên cơ sở thông tin nhận được từ Ban QLDA Hợp phần 2, Ban CHCT 
Hợp phần 1 sẽ báo cáo VNMAC nhằm lập hoặc điều chỉnh kế hoạch tiến hành  
ĐTKSRPBMVN theo các vị trí diện tích đất được Ban QDLA Hợp phần 2 chỉ 
định. 

6. Sau khi hoàn thành hoạt động ĐTSKRPBMVN tại tỉnh, VNMAC sẽ chia 
sẻ với Ban QLDA Hợp phần 2 danh sách và bản đồ những khu vực đất an toàn đã 
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được ĐTKSRPBMVN để có thể bắt đầu các hoạt động phát triển nông thôn. Các 
hoạt động này sẽ không thực hiện tại các khu vực chưa được chứng nhận an toàn, 
chứng nhận an toàn này có thể thông qua khuôn khổ hoạt động ĐTKSRPBMVN 
của dự án KVMAP, dự án KVPVP hay của các dự án khác.  
 Điều 6. Phối hợp trong quá trình tiến hành ĐTKSRPBMVN phục vụ 
phát triển nông thôn 
 

1. Hàng quý, Ban CHCT Hợp phần 1 sẽ lên kế hoạch và thông báo bằng 
văn bản cho Ban QLDA Hợp phần 2 về thời gian dự kiến tiến hành 
ĐTKSRPBMVN tại các khu vực đất phục vụ hoạt động phát triển nông thôn, vào 
ngày 25 tháng cuối cùng của Quý. 

2. Ban QLDA Hợp phần 2 có trách nhiệm thông báo kịp thời với các hộ gia 
đình và chính quyền địa phương nhằm bố trí thời gian, phối hợp chặt chẽ với lực 
lượng ĐTKSRPBMVN trong quá trình xác định mốc giới và  tiến hành hoạt động 
ĐTKSRPBMVN. 

3. Sau khi hoàn tất ĐTKSRPBMVN, Ban CHCT Hợp phần 1 sẽ lập, ký và 
bàn giao văn bản chứng nhận đất đã được ĐTKSRPBMVN an toàn cho các hộ 
gia đình và chính quyền địa phương tiến hành các hoạt động xây dựng và phát 
triển nông thôn trong khuôn khổ dự án cũng như các hoạt động phát triển kinh tế 
xã hội của tỉnh trong tương lai. 

Điều 7. Phối hợp triển khai các hoạt động về giáo dục phòng tránh tai 
nạn bom mìn, và hỗ trợ nạn nhân 

1. Ban quản lý dự án Hợp phần 1 sẽ chia sẻ và cập nhật về kế hoạch triển 
khai tổ chức các hoạt động giáo dục phòng tránh tai nạn bom mìn với Ban QLDA 
Hợp phần 2 để có thể mời những người hưởng lợi từ các các hoạt động phát triển 
nông thôn tham gia các sự kiện một cách phù hợp.  

2. Ban QLDA hợp phần 2 sẽ chia sẻ và cập nhật về kế hoạch các hoạt động 
nâng cao năng lực, hoạt động phát triển nông thôn với Ban quản lý dự án Hợp 
phần 1 thông qua Ban CHCTđể lập kế hoạch tham dự nhằm chia sẻ thông tin về 
các hoạt động ĐTKSRPBM tại địa phương, và cung cấp thông tin cơ bản về phòng 
chống tai nạn bom mìn (dấu hiệu nhận biết, cách ứng phó khi gặp tình huống rủi 
ro, v.v...). 

3. Ban quản lý dự án Hợp phần 1 (Cục BTXH) chia sẻ và cập nhật về kế 
hoạch nâng cao năng lực về sử dụng phần mềm, cập nhật phần mềm với Ban 
QLDA Hợp phần 2 để có thông tin và làm cơ sở để xây dựng kế hoạch triển khai 
việc thu thập số liệu NKT và NNBM. Cục BTXH hỗ trợ kỹ thuật việc thu thập số 
liệu NKT và NNBM tại tỉnh do Ban QLDA Hợp phần 2 điều phối thực hiện. 

4. Ban QLDA Hợp phần 2 chia sẻ thông tin và báo cáo tiến độ về các hoạt 
động hỗ trợ nạn nhân bom mìn tại địa bàn dự án với Ban quản lý dự án Hợp phần 
1 (Cục BTXH) để tổng hợp thông tin và báo cáo các cơ quan chức năng về hoạt 
động của dự án.  
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Điều 8. Phối hợp giải quyết những vướng mắc, bất cập  trong quá trình triển 
khai dự án 

1. Trong trường hợp vị trí và diện tích do Ban QLDA Hợp phần 2 đề xuất 
không khớp với kế hoạch ĐTKSRPBMVN theo Quyết định số 1475/QĐ-BPQ của 
Bộ Quốc phòng ngày 17 tháng 4 năm 2024, Ban QLDA hành động bom mìn sẽ 
báo cáo Bộ Quốc phòng nhằm điều chỉnh kế hoạch và triển khai ĐTKSRBMVN 
tại những diện tích do tỉnh đề xuất, trên cơ sở không tăng tổng diện tích 
ĐTKSRPBMVN tại tỉnh. 

2. Trong trường hợp các hoạt động phát triển nông thôn đã được thực hiện 
trước hoạt động ĐTKSRPBMVN, Ban QLDA Hợp phần 2 sẽ phối hợp với Ban 
CHCT báo cáo với Ban QLDA Hợp phần 1 nhằm xác minh tình trạng ô nhiễm 
BMVN thông qua Trung tâm CSDL bom mìn cấp tỉnh hoặc quốc gia. Trong 
trường hợp kết quả xác minh cho thấy các hoạt động phát triển nông thôn đã được 
thực hiện trên diện tích nghi ngờ hoặc khẳng định ô nhiễm BMVN, Ban CHCT 
sẽ tiếp tục tiến hành RPBM bổ sung tại những khu vực đó. 

3. Trong trường hợp Ban CHCT nhận được yêu cầu tiến hành 
ĐTKSRPBMVN tại địa bàn xã nơi lực lượng ĐTRPBMVN đã hoàn tất nhiệm vụ 
và chuyển sang địa bàn xã khác, Ban CHCT sẽ bố trí lực lượng cần thiết tiếp tục 
tiến hành ĐTKSRPBMVN bổ sung tại các khu vực đất đai do Ban QLDA Hợp 
phần 2 đề nghị. 
 
  
III. HÌNH THỨC PHỐI HỢP VÀ BẢO ĐẢM THỰC HIẸN 

Điều 9. Hình thức phối hợp 

1. Nhằm đảm bảo sự phối hợp và liên kết hiệu quả giữa các nỗ lực khắc 
phục bom mìn với các mục tiêu phát triển của tỉnh, các cuộc họp giữa Ban QLDA 
Hợp phần 1 với các Ban CHCT và Ban QLDA Hợp phần 2 sẽ được tổ chức định 
kỳ vào tuần cuối cùng của tháng cuối quý. 

Ban QLDA Hợp phần 2 báo cáo tiến độ với đại diện của UBND tỉnh là 
thành viên của Ban điều phối chung dự án Hợp phần 1 (JPCC) để có thông tin và 
cập nhật báo cáo tại cuộc họp (JPCC) dự kiến tổ chức hàng quý, và tham dự hoặc 
dưới hình thức trực tiếp hoặc dưới hình thức trực tuyến với tư cách là đại biểu 
mời.  

 
2. Ngoài ra, khi cần thiết và khi phát sinh các vướng mắc, bất cập trong quá 

trình phối hợp triển khai dự án, các bên liên quan sẽ tổ chức những cuộc họp đột 
xuất và các chuyến công tác kiểm tra thực địa nhằm giải quyết các vấn đề phát 
sinh liên quan đến công tác phối hợp giữa các bên tham gia Dự án KVPVP. 

 
Điều 10. Cơ quan  thường trực thực hiện công tác phối hợp giữa các 

bên liên quan 
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Ban QLDA chung dự án Hợp phần 1 (VNMAC và UNDP) sẽ đóng vai trò 
đầu mối liên hệ nhằm tổ chức trao đổi, gặp mặt với các bên liên quan nhằm thảo 
luận công tác phối hợp trong quá trình triển khai Dự án KVPVP tại 3 tỉnh. 

Các vấn đề định hướng chiến lược sẽ cần xin ý kiến phê duyệt của các cấp 
lãnh đạo của Ban điều phối chung (JPCC) của dự án Hợp phần 1 và UBND tỉnh 
của 3 tỉnh dự án KVPVP.  
 
 Điều 11. Kinh phí bảo đảm cho các hoạt động phối hợp 
 
Các hoạt động phối hợp được thực hiện trên cơ sở kế hoạch và kinh phí hoạt động 
được phê duyệt định kỳ của các Dự án Hợp phần 1 và Hợp phần 2. 
 
IV. ĐIỀU KHOẢN THI HÀNH 
 Điều 12. Tổ chức thực hiện 

 
1. Ban QLDA dự án Hợp phần 1 và Ban QLDA Hợp phần 2 có trách nhiệm 

hướng dẫn các bộ phận trực thuộc phối hợp với các đối tác dự án nhằm triển khai 
thực hiện quy chế này. 
 
 Điều 134 Sửa đổi, bổ sung quy chế 
Trong quá trình thực hiện nếu có vướng mắc, các tổ chức, cá nhân phản ánh kịp 
thời để nghiên cứu, đề xuất bổ sung sửa đổi cho phù hợp. 
 
 Điều 15. Hiệu lực thi hành 
Thỏa thuận này được lập thành sáu (06) bản tiếng Anh và sáu (06) bản tiếng Việt, 
có giá trị ngang nhau, mỗi bên giữ một (01) bản tiếng Anh và một (01) bản tiếng 
Việt. Thỏa thuận này có hiệu lực kể từ ngày 01 tháng 01 năm 2025./. 

 

Trung tâm Hành động 
Bom mìn Quốc gia 

Việt Nam (VNMAC) 
 

Cục Bảo trợ Xã Hội (Cục 
BTXH) 

Chương trình Phát 
triển LHQ (UNDP) 

 

 

 

 

Ban QLDA Làng Hòa 
Bình Việt Nam-Hàn 
Quốc huyện A 
Lưới/tỉnh Thừa Thiên 
Huế 

Ban QLDA Làng Hòa 
Bình Việt Nam-Hàn 
Quốc tỉnh Bình Định 

Ban QLDA Làng Hòa 
Bình Việt Nam-Hàn 
Quốc tỉnh Quảng Ngãi 

 


